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Wisby SegelSéllskap

BALTIC

25-29 MAJ

SAILRACING WITH A FR

2011-05-17
Sdkerhetsplan/Funktiona .
akernetsplan/runktionarer NODSITUATION
. RING 112
vid WATSKI 2Star Baltic i Oxel6sund den 25 - 29 maj 2011
www.watski2star.se info@watski2star.se
Arrangor: Oxelosunds Segelsallskap (OXSS) i samarbete med
Wisby Segelsillskap och Oskarshamns Segelséllskap
Allménna funktioner Namn Mobil eller telefon Radioanrop VHF-kanal
Tavlingsledare Ove Sader ngégj 533273 Watski OXSS 06
Tavlingssekretariat Lena Grundelius 070-5386716 Watski OXSS 06
Sakerhetschef Hans Gustafsson 073-2222071 Watski OXSS 06
Nationell domare Folke Lewin 070-2685708 - -
Sjoraddningen (nod) - 112 Sweden Rescue 16
Ambulans (n6d) - 112 - -
Polisen - 112 (n6d) eller 11414 - -
Oxelésund Namn/plats Mobil eller telefon Radioanrop VHF-kanal
Seglingsledare Roger Eriksson 070-6952614 Watski OXSS 06
ANROPS/JOURTELEFON OXSS 0155-30585 Watski OXSS 06
Sakerhetssamordnare Hans Gustafsson 073-2222071 Watski OXSS 06
Sékerhetsbat - Watski OXSS 06
Kontaktperson hamnen Ostersviken | Richard Jacobsson 070-5532261
Kontaktperson Promarina Lotta Ekblad 076-80 30 970
Sjofartsverket
- Sjotrafikinformation Oxel6sund VTS East Coast 08-554 245 15 VTS Oxelésund 9
- Lotsinformation Oxel6sund Lotsbestallning mm 08-554 245 13 Lotsarna Oxel6sund
. . Norrkdpin 4
Stockholm Radio (VHF) (kustradioabonnemang) Tgré oping 24
Sjukvardsradgivning Sérmland 1177 - -
Akutmottagning Nykopings lasarett 112/0155-24 50 00 - -
Kustbevakningens kuststation Oxel6ésund 0155-375 00 Kustbevakningen 16
KBV ledningscentral region ost Nacka 08-789 79 94
Visby Namn/plats Mobil eller telefon Radioanrop VHF-kanal
Startansvarig/ Sékerhetssamordnare | Sten Reutervik 073-9550842 Watski WSS 06
ANROPS/JOURTELEFON Eva Hagg 070-2602998 Watski WSS 06
Kontaktperson gasthamnen Bo Gustavsson 0736-006300 -
Sjofartsverket
- Lotsinformation Visby Lotsbestalining mm 08-554 245 13 Lotsarna Visby 9
Visby 25
Stockholm Radio (VHF) (kustradioabonnemang) S9t§ka Sandon 65
ard 28
Hoburgen 24
Sjukvardsradgivning Gotland 1177 - -
Akutmottagningen Visby Lasarett 112/0498-26 8150/51 - -
Kustbeva.kningens kusts.tation Slite 0498-20 09 60 Kustbevakningen 16
KBV ledningscentral region ost Nacka 08-789 79 94
Oskarshamn Namn/plats Mobil eller telefon Radioanrop VHF-kanal
Startansvarig/ Sékerhetssamordnare | Bo Tellander 0709-720454 Watski Oskarshamn 06
ANROPS/JOURTELEFON Vaino Aus 070-623 5464 Watski Oskarshamn 06
Kontaktperson gasthamnen Emil Kodelja 070-574 7990 Watski Oskarshamn 06
Sjofartsverket
- Lotsinformation Kalmarsund Lotsbestalining mm 040-20 43 52 Oskarshamn lots 13
; ; Vastervik 23
Stockholm Radio (VHF) (kustradioabonnemang) Kalmar 2%
Sjukvardsradgivning Kalmar lan 1177 - -
Akutmottagningen Oskarshamns sjukhus 112/0491-78 20 00 - -
Kustbevakningens kuststation Vastervik 0490-175 92
Kustbevakningens kuststation Kalmar 0480-859 45 Kustbevakningen 16
KBV ledningscentral region syd Karlskrona 0455-35 35 35
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Landsort Namn/plats Mobil eller telefon Radioanrop VHF-kanal
Sjofartsverket
- Lotsinformation Landsort/Sédertilje | Lotsbestalining mm 08-554 245 12 Lotsarna Landsort 68
i ; Tord 24
Stockholm Radio (VHF kustradioab
ockholm Radio ( ) (kustradioabonnemang) Sodertélje 66
Sjukvardsradgivning Stockholms lan 1177 - -
Kustbevakningens kuststation Sodertalje 08- 501 292 71 Kustbevakningen 16
KBV ledningscentral region ost Nacka 08-789 79 94 9

Ansvar och befogenheter

Tavlingsledaren ar ytterst ansvarig for att en betryggande sikerhet upprétthalls for hela téavlingen.
Seglingsledaren ir, under tivlingsledaren, ansvarig for sikerheten pa vattnet for deltagare och funktiondrer vid
start- och mélforfarandet i Oxel6sund.

Sékerhetschefen &r, under tivlingsledaren, ansvarig for att:

* utarbeta en Overgripande sékerhetsplan,

*  vid behov utarbeta sérskilda sékerhetsforeskrifter i seglingsforeskrifterna,

* forbereda sékerhetsbesiktning av deltagande batar och funktionirsbatar, och

e rapportera till seglingsledaren nér férhallanden rader som paverkar sédkerheten och foresla lampliga atgérder.

Den lokale sikerhetssamordnaren ir, under tivlingsledaren, ansvarig for att:

* samrada med sidkerhetschefen om de lokala forutséttningarna for sakerhetsplanen,

e instruera funktionirer for sakerhetstjansten,

e §vervaka den lokala sdkerheten for deltagare och funktionérer pé vattnet i anslutning till lokalt start- och
malforfarande, och

* rapportera till lokal starter samt tdvlingsledaren nér forhallanden rader som péverkar sékerheten och foresla
lampliga atgérder.

Sédkerhetsgenomgang
Sakerhetschefen genomfor sédkerhetsgenomgéng i Oxeldsund efter anslag pa den officiella anslagstavlan.
Vid behov kan lokal sékerhetsinformation anslés i Visby och i Oskarshamn av den lokale sdkerhetssamordnaren.

Féljande punkter tas upp pa sikerhetsgenomgdangen:

¢ Bed6mning av védret och dess paverkan pé sdkerheten. VID

¢ Beddmning av antalet startande per klass. 2

* Information enligt sédkerhetsplanen, vid behov gors justeringar. NODSITUATION
e Sékerhetsorganisationens bemanning (sékerhetssamordnare) RING 112

¢ Kontroll av sambandet.
*  Kontroll av sikerhetsbatar och sakerhetsmateriel.
e Efter sdkerhetsgenomgéangen informeras tévlingsledaren och seglingsledaren.

Sakerhetsinstruktioner
e Undsitt alltid ménniskor forst och ddrefter utrustning och batar.

e En sdkerhetsbat bor omedelbart ga fram till en kapsejsad eller havererad bat men skall inte aktivt ingripa
forrdn bistand begérs av haveristen eller da det av den lokale sékerhetssamordnaren beddms som absolut
nddvandigt.

e Vid ett antagande att hjilp kan vara aktuell kontrollera forst om bétens besittning dnskar hjélp.

e En person i vatten ska som regel anses vara i fara. Det ar en skyldighet for varje deltagare och funktionir att
vid behov undsétta en person i fara.

Att plocka upp en person i fara ur vattnet och aterbdrda denna till sin bat ska normalt inte betraktas som
hjélp frén utomstaende ur kappseglingsreglernas bemérkelse. Det ar dérfor tillatet for en person som tagits
upp ur vattnet att fortsitta kappsegla.

e Nir hjélp pakallas ndrma dig den nodstéllde fran lovart.
e Nirma dig med stéiven si att propellern inte utgdr ett riskmoment.

*  Viktigt: Om personer i vattnet hamnar i nérheten av propellern, sting av motorn omedelbart.

e Nir en bat ska undséttas bor den undsittande baten ndrma sig fran lovart for att undvika/minska risken att
kringflytande materiel kommer in i propellern.

e  Nir en bat ska bogseras bor det alltid finnas ndgon ombord pa den bogserade baten.
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*  Anvind lang bogsertamp. Bogsera med lag/mattlig fart, undvik ryck och hall uppsikt.
e Sikerhetsbat far ej 1dmna avdelat omrade annat dn pé order hdrom av sékerhetssamordnaren.

e Allmén fara: Om séikerhetssamordnaren bedémer den rddande situationen som farlig, sa informeras detta
via sikerhetsnitet.

Radiokommunikation
Se radio-/telefonlista ovan.

Startansvarig/sékerhetssamordnare pa respektive lokal ort kan kontakta Sjofartsverkets VTS- eller
lotsbestéllningscentraler via VHF-telefoni eller telefon. Dessutom kan sjérdddning och kustbevakning kontaktas
over VHF-radio (kanal 16) eller telefon 112.

Vid éverfallsvéder eller dimma
Kappseglingsomradena kan vara utsatta for olika typer av vider. Vid dverfallsvdder med hard vind kan sjon véxa
snabbt och bli besvérlig. Vid tit dimma kan det lokala startforfarandet forsenas.

Vid allvarlig olycka

Om méjligt - larma 112 omgaende. Kontakta &ven alltid den lokale sékerhetssamordnaren som vidarebefordrar
informationen till tavlingsledningen. Sékerhetssamordnaren eller tévlingsledningen kan dven vidarebefordra
larm.

Sjukvard

Akutmottagningen till ndrmaste sjukhus kan nés via telefon, se under respektive platsinformation.

Parkering/hindrande av Rdaddningstjénsten

Inget fordon fér parkeras sé att det kan utgora ett hinder for Rdddningstjénsten. Skulle sa ske kan tavlingsledaren
besluta att bogsera bort fordonet pa fordonsidgarens bekostnad.

Hans Gustafsson
Sdkerhetschef

VID
NODSITUATION
RING 112




